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Na natureza, àgua é fonte de vida.
A linha H-Duo exalta as suas qualidades.

linha
 h-duo



RESGUARDOS
EM VIDRO
Glass Shower Enclosers
Cabine Douche en Verre
Mamparas en Cristal

BASES 
DE CHUVEIRO
Shower Trays
Base de Douche
PLATOS de Ducha

CABINES
HIDROMASSAGEM
Shower Cabins
Cabine Hydro-massage
Cabinas de Hidromasaje

Os Resguardos têm como principal
composição o VIDRO o qual poderá
ser transparente, fosco ou espelhado.
O nosso catálogo apresenta as mais
variadas medidas e modelos standard,
no entanto, procedemos também
ao fabrico de “peças por medida”.

Estas “peças por medida”, se a alteração
a ser feita for ao nível do comprimento
e/ou largura, e não ao nível da altura, 
poderá não implicar custos adicionais
- consultar o nosso serviço comercial 
para qualquer informação.

As Bases de Chuveiro Extra Planas,
ao terem apenas 4cms de altura,
possuem uma estética minimalista
e de traços elegantes. As nossas Bases 
são equipadas com válvula de descarga 
de 90mm, permitindo um escoamento
de água rápido e eficaz.

As Bases com altura de 13cms
de altura permitem, sobretudo na área
da reconstrução, uma maior facilidade
de aplicação.

Estes equipamentos permitem uma 
solução completa na sua utilização.
Para além do vasto equipamento
que possuem (Rádio, Luz, Exaustor
de Vapores, etc) podem ajudar a resolver 
problemas de infiltrações uma vez
que a água não fica em contacto
com as paredes ou com o chão.
Sendo estes equipamentos praticamente 
estanques, permitem ser equipados com 
Banho Turco (vulgarmente chamado
de sauna) que ao ser utilizado tem
as mais variadas funções terapêuticas.
VER PÁGINA 101

07 61 69
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BANHEIRAS DE
HIDROMASSAGEM
Bathtubs
Baignoires
Bañeras

COLUNAS
HIDROMASSAGEM
Shower Columns
Colonnes Hydro-massage
Columnas Hidromasaje

TORNEIRAS
Faucets
Robinets
Gríferia

As Banheiras de Hidromassagem
possuem um equipamento completo
de forma a satisfazer os clientes
mais exigentes que querem desfrutar
de um banho de imersão/hidromassagem 
relaxante.

A dimensão dos nossos modelos
permitem que a sua utilização
seja feita por uma ou duas pessoas
de forma cómoda.

Os mais variados materiais utilizados
no fabrico das Colunas, tais como o vidro, 
Inox, entre outros, fazem com que estas 
peças de utilização bastante práctica
e aprazível se tornem também em peças 
de decoração.
Destacamos a utilização dos chuveiros 
superiores, cascatas e jets 
de hidromassagem. Estes equipamentos 
permitem, de forma fácil, a sua instalação, 
pois necessitam apenas de entrada
de água quente e fria, não sendo 
necessária qualquer instalação prévia.

Apresentamos quatro modelos
de torneiras com design distinto:
- Design quadrado (Modelo M4)
- Design Redondo (Modelo M8)
-Design Oval (Modelo M80)
-Design Misto (Modelo M7),
que conjuga características de cada
um dos outros modelos e que
se destaca pela sua originalidade.
Destacamos nestes modelos a sua
qualidade de fabrico, bem como
um equilíbrio perfeito entre o design
e a usabilidade.

103 109 121

ÍNDICE
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resguardos de vidro
Glass Shower Enclosers
Cabine Douche en Verre

Mamparas en Cristal
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Beyond transparent glass
we have following options:

Au-delá du verre transparent
on a les options suivantES:

Más allá del cristal transparente
tenemos las seguintes opciones:

TIPOS DE
VIDROS
Para além do VIDRO TRANSPARENTE

temos as seguintes OPÇÕES:
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ESPELHADO FOSCO TOTAL

FOSCO LISTAS 1/2 CORPOFOSCO 1/2 CORPO FOSCO QUADRADOS 1/2 CORPO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

E
MODELO

ROLDANAS DUPLAS (3)

com sistema de retirada fácil das portas

de forma a limpar os aros inferiores.
PERFIL REDONDO (1) Puxador METÁLICO (2)

redondo

K
MODELO

ROLDANAS DUPLAS (3)

com sistema de retirada fácil das portas

de forma a limpar os aros inferiores.
PERFIL QUADRADO (4) Puxador METÁLICO (2)

quadrado

R
MODELO

ROLDANAS DUPLAS (3)

com sistema de retirada fácil das portas
de forma a limpar os aros inferiores.

FACILIDADE DE
INSTALAÇÃO E VEDAÇÃO (5)

Puxador METÁLICO (2)

redondo

(1)	 Round design profile / Arrondi design / Perfiles com design redondo
(2)	M etal handle / Poignée métallique / Pomo metálico
(3)	D ouble wheels with easy door removal / Doubles roulements avec retrait
	 facile de la porte / Rodamientos dobles com fácil extracción de la puerta
(4)	S quare design / Design carré / Design cuadrado
(5)	 Easy installation and water seal / Facilité d’installation et étanchéité
	 / Facilidad de instalación e de selado
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

Angle opening with sliding doors

Systéme d’ouverture coulissant d’angle

Sistema de puertas corredoras,
abertura en ángulo

ABERTURA
NO ÂNGULO
SISTEMA DE PORTAS DE CORRER
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



ELO


 E

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil design redondo
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Ajuste (-2.5cms)
Possibilidade de proceder ao ajuste
de medidas (corte perfis horizontais)
sem custos acrescidos

Tempered 6mm Glass
Height 195cms
Chrome aluminium profile
Round design profile
Double eheels with easy
door removal
Adjustment (-2.5cms)
Horizontal profile adjustment (cut) 
without extras costs

 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms
Profiles en aluminium chrome
Arrondi design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Ajustement (-2.5cms)
Ajustement du profil horizontal
(coupe) sans coûts extras

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles com design redondo
Rodamientos dobles com fácil
extracción de la puerta
Ajuste (-2.5cms)
Ajuste del perfil horizontal (corte)
y sin gastos extras

INFO PAG. 50



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 K

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil design quadrado
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Ajuste (-2.5cms)
Possibilidade de proceder ao ajuste
de medidas (corte perfis horizontais)
sem custos acrescidos

Tempered 6mm Glass
Height 195cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double wheels with
easy door removal
Adjustment (-2.5cms)
Horizontal profile adjustment (cut) 
without extras costs

 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Ajustement (-2.5cms)
Ajustement du profil horizontal
(coupe) sans coûts extras

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles com design cuadrado
Rodamientos dobles com fácil
extracción de la puerta
Ajuste (-2.5cms)
Ajuste del perfil horizontal (corte)
y sin gastos extras

INFO PAG. 51
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 R

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Ajuste (-2.5cms)
Fácil instalação e vedação
Possibilidade de proceder ao ajuste
de medidas (corte perfis horizontas)
sem custos acrescidos

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Double wheels with easy
door removal
Adjustment (-2.5cms)
Easy installation and water seal
Horizontal profile adjustment (cut) 
without extras costs
 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Ajustement (-2.5cms)
Facilité d’installation et étanchéité
Ajustement du profil horizontal
(coupe) sans coûts extras

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta
Ajuste (-2.5cms)
Facilidad de instalación y de sellado
Ajuste del perfil horizontal (corte)
y sin gastos extras

INFO PAG. 52 



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD



E

LO


 R

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Ajuste (-2.5cms)
Fácil instalação e vedação
Possibilidade de proceder ao ajuste
de medidas (corte perfis horizontas)
sem custos acrescidos

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Double wheels with
easy door removal
Adjustment (-2.5cms)
Easy Installation and water seal
Horizontal profile adjustment (cut) 
without extras costs
  

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Ajustement (-2.5cms)
Facilité d’installation et étanchéité
Ajustement du profil horizontal
(coupe) sans coûts extras

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Rodamientos dobles com fácil
extracción de la puerta
Ajuste (-2.5cms)
Facilidad de instalación y de sellado
Ajuste del perfil horizontal (corte)
y sin gastos extras

INFO PAG. 52 

COM LATERAL FIXO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 R

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Fácil instalação e vedação
Raio R55

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Double wheels with
easy door removal
Easy installation and water seal
R55
 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité
R55

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado
R55

 ESTE MODELO ANGULAR TAMBÉM ESTÁ DISPONÍVEL NO MODELO E (INFO PAG. 50) E NO MODELO K (INFO PAG. 51)                                                                                                      INFO PAG. 52



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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FRONT PANELS
(WITH/WITHOUT SIDE PANEL) – SLIDING DOORS

FRONT PANNEAU (AVEC/SANS FACE LATÉRAL)
– SYSTÉME D’OUVERTURE COULISSANT 

FRONTAL (CON/SIN LATERAL) – SISTEMA DE PUERTAS 

FRONTAIS
PARA COLOCAR ENTRE PAREDES OU

PARA CONJUGAR COM LATERAIS FIXOS

SISTEMA DE PORTAS DE CORRER



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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M
MODELO

PUXADOR DE PORTA (2)DESIGN MINIMALISTA (1)

com sistema de roldanas de última geração .

V
MODELO

SISTEMA DE VEDAÇÃO (8)ROLDANAS EM LATÃO (3)

vidro 8mm
puxador inox (2)

(1)	 Minimalistic design with sliding hidden rollers / Design minimaliste avec coulissantes
	 rollers cachés / Diseño minimalista con correderas con rodillos ocultos
(2)	S tainless steel door handle / Poignée en acier inoxydable / Maneta de acero inoxidable
(3)	 Brass wheels / Roulements en laiton / Rodamientos en latón 
(4)	S quare design profile / Carré design / Perfiles com design cuadrado
(5)	D ouble wheels with easy door removal / Doubles roulements avec retrait facile de la porte
	 / Rodamientos dobles com fácil extracción de la puerta
(6)	 Round design profile / Arrondi design / Perfiles com design redondo
(7)	 Round metal handle / Arrondi poignée métallique / Pomo redondo metálico
(8) 	 Water seal system / Systéme de étanchéité / Sistema de selado 



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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E
MODELO

ROLDANAS DUPLAS (5)

com sistema de retirada fácil das portas
de forma a limpar os aros inferiores.

PERFIL REDONDO (6) Puxador METÁLICO (7)

redondo

K
MODELO

ROLDANAS DUPLAS (5)

com sistema de retirada fácil das portas
de forma a limpar os aros inferiores.

PERFIL QUADRADO (4) Puxador METÁLICO (2)

quadrado
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 M

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 200cms
Design minimalista com
sistema de roldanas de ultima
geração “escondido”

Tempered 8mm Glass
Height 200cms
Minimalistic design with
sliding hidden rollers  

Verre tempéré de 8mm
Hauter 200cms
Design minimaliste
avec coulissantes rollers cachés 

Cristal templado de 8mm
Altura 200cms
Diseño minimalista con
correderas con rodillos ocultos

INFO PAG. 53

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 M

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 200cms
Design minimalista com
sistema de roldanas de ultima
geração “escondido”

Tempered 8mm Glass
Height 200cms
Minimalistic design with
sliding hidden rollers  

Verre tempéré de 8mm
Hauter 200cms
Design minimaliste
avec coulissantes rollers cachés 

Cristal templado de 8mm
Altura 200cms
Diseño minimalista con
correderas con rodillos ocultos

INFO PAG. 53

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES com vidro espelhado
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 M

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 200cms
Design minimalista com
sistema de roldanas de ultima
geração “escondido”

Tempered 8mm Glass
Height 200cms
Minimalistic design with
sliding hidden rollers  

Verre tempéré de 8mm
Hauter 200cms
Design minimaliste avec
coulissantes rollers cachés 

Cristal templado de 8mm
Altura 200cms
Diseño minimalista con
correderas con rodillos ocultos

INFO PAG. 53

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 M

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 200cms
Design minimalista com
sistema de roldanas de ultima
geração “escondido”

Tempered 8mm Glass
Height 200cms
Minimalistic design with
sliding hidden rollers  

Verre tempéré de 8mm
Hauter 200cms
Design minimaliste avec
coulissantes rollers cachés 

Cristal templado de 8mm
Altura 200cms
Diseño minimalista con
correderas con rodillos ocultos

INFO PAG. 53

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO com vidro espelhado



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 V
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PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 195cms
Roldanas em latão

Tempered 8mm Glass
Height 195cms
Brass wheels

Verre tempéré de 8mm
Hauter 195cms
Roulements en laiton

Cristal templado de 8mm
Altura 195cms
Rodamientos en latón

INFO PAG. 54

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 V
2
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PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 195cms
Roldanas em latão

Tempered 8mm Glass
Height 195cms
Brass wheels

Verre tempéré de 8mm
Hauter 195cms
Roulements en laiton

Cristal templado de 8mm
Altura 195cms
Rodamientos en latón

INFO PAG. 54

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 195cms
Roldanas em latão

Tempered 8mm Glass
Height 195cms
Brass wheels

Verre tempéré de 8mm
Hauter 195cms
Roulements en laiton

Cristal templado de 8mm
Altura 195cms
Rodamientos en latón

INFO PAG. 54

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES

MOD



E

LO


 V



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 195cms
Roldanas em latão

Tempered 8mm Glass
Height 195cms
Brass wheels

Verre tempéré de 8mm
Hauter 195cms
Roulements en laiton

Cristal templado de 8mm
Altura 195cms
Rodamientos en latón

INFO PAG. 54

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO

MOD



E

LO


 V
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 K

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil com design quadrado
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas
Fácil instalação e vedação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double Wheels with
easy door removal
Easy installation and water seal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles em design cuadrado
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado

INFO PAG. 55

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 K

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil com design quadrado
Roldanas duplas com
Sistema de remoção de portas
Fácil instalação e vedação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double wheels with
easy door removal
Easy installation and water seal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles em design cuadrado
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado

INFO PAG. 55

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil com design quadrado
Roldanas duplas com
Sistema de remoção de portas
Fácil instalação e vedação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double Wheels with easy
door removal
Easy installation and water seal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles em design cuadrado
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado

INFO PAG. 55

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES

MOD



E

LO


 K



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil com design quadrado
Roldanas duplas com
Sistema de remoção de portas
Fácil instalação e vedação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double wheels with
easy door removal
Easy installation and water seal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles em design cuadrado
Rodamientos dobles com fácil
extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado

INFO PAG. 55

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO

MOD



E

LO


 K
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 E

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil design redondo
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas

Tempered 6mm Glass
Height 195cms
Chrome aluminium profile
Round design profile
Double wheels with
easy door removal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms
Profiles en aluminium chrome
Arrondi design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles com design redondo
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta

INFO PAG. 56

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 E

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil design redondo
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas

Tempered  6mm Glass
Height 195cms
Chrome aluminium profile
Round design profile
Double wheels with
easy door removal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms
Profiles en aluminium chrome
Arrondi design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles com design redondo
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta

INFO PAG. 56

FRONTAL PARA CONJUGAR COM LATERAL FIXO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 E

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil design redondo
Roldanas duplas com sistema
de remoção de portas

Tempered  6mm Glass
Height 195cms
Chrome aluminium profile
Round design profile
Double wheels with
easy door removal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms
Profiles en aluminium chrome
Arrondi design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles com design redondo
Rodamientos dobles com
fácil extracción de la puerta

INFO PAG. 56

FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES OU CONJUGAR COM LATERAL FIXO



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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GLASS

VERRE

CRISTAL

WALK IN
/

VIDROS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 R
9

0

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 203cms(1)

Inclui base de chuveiro
com válvula de descarga
Disponível com posição
de entrada direita e esquerda

Tempered 8mm Glass
Height 203cms(1)

Shower tray and drain
valve included
Available with entrance
position right and left

Verre tempéré de 8mm
Hauter 203cms(1)

Comprend base de douche
avec valve de décharge
Disponible avec la position
d’entrée à droite et à gauche

Cristal templado de 8mm
Altura 203cms(1)

Incluye plato de ducha
y la válvula de drenaje 
Disponible con la posición
de entrada derecha y izquierda

(1) Inclui estrutura de metal / Included metal frame / Structure métallique inclus / Estructura de metal incluido	 INFO PAG. 57

145x85cmsR90



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




E
LO


 R

8

PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 204cms(1)

Inclui base de chuveiro
com válvula de descarga
Disponível com posição
de entrada direita e esquerda

Tempered 8mm Glass
Height 204cms(1)

Shower tray and drain
valve included
Available with entrance
position right and left

Verre tempéré de 8mm
Hauter 204cms(1)

Comprend base de douche
avec valve de décharge
Disponible avec la position
d’entrée à droite et à gauche

Cristal templado de 8mm
Altura 204cms(1)

Incluye plato de ducha
y la válvula de drenaje 
Disponible con la posición
de entrada derecha y izquierda

(1) Inclui estrutura de metal / Included metal frame / Structure métallique inclus / Estructura de metal incluido	 INFO PAG. 57

138x85cmsR8
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

V
ID

R
O

 F
IXO



PT EN FR ES

Vidro temperado de 8mm
Altura 200cms
Afinação na calha à parede

Tempered 8mm Glass
Height 200cms
Aluminium wall profile adjustment

Verre tempéré de 8mm
Hauter 200cms
Réglage en aluminium de profil mur

Cristal templado de 8mm
Altura 200cms
Ajuste del perfil de pared de aluminio

INFO PAG. 57

VIDRO FIXO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

Small spaces solutions
Front door (with/without side panel)

Solutions pour les petits espaces
Front Portes (avec/sans latéral)

Soluciones para espacios pequeños
Frontal Puertas (Con/Sin Lateral)

SOLUÇÕES 
PARA

PEQUENOS 
ESPAÇOS

PORTAS PARA COLOCAR ENTRE PAREDES
OU PARA CONJUGAR COM LATERAIS FIXOS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

R
P

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio
Permite abertura para o interior
ou para o exterior
Modelo semi-montado
de fácil instalação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Allows to inside and outside
opening 
Easy installation 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Permet l’ouverture pour
l’intérieur et l’extérieur 
Facilité d’installation 

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Permite abrir, para interior
y exterior
Facilidad de instalación 

INFO PAG. 58

RP PORTA DE ABRIR PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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R

P

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio
Permite abertura para o interior
ou para o exterior
Modelo semi-montado
de fácil instalação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Allows to inside and outside
opening 
Easy installation 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Permet l’ouverture pour
l’intérieur et l’extérieur 
Facilité d’installation 

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Permite abrir, para interior
y exterior
Facilidad de instalación 

INFO PAG. 58

RP PORTA DE ABRIR PARA CONJUGAR COM LATERAIS FIXOS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

R
P

F

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio
Modelo semi-montado
de fácil instalação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Easy installation 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Facilité d’installation 

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Facilidad de instalación 

INFO PAG. 58

RPF PORTA DE FOLE PARA COLOCAR ENTRE PAREDES



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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R

P
F

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 185cms
Perfil em alumínio
Modelo semi-montado
de fácil instalação

Tempered 6mm Glass
Height 185cms
Chrome aluminium profile
Easy installation 

Verre tempéré de 6mm
Hauter 185cms
Profiles en aluminium chrome
Facilité d’installation 

Cristal templado de 6mm
Altura 185cms
Perfiles em alumínio cromo
Facilidad de instalación 

INFO PAG. 58

RPF PORTA DE FOLE PARA CONJUGAR COM LATERAIS FIXOS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

R
P

V

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 195cms

Tempered 6mm Glass
Height 195cms

Verre tempéré de 6mm
Hauter 195cms

Cristal templado de 6mm
Altura 195cms

INFO PAG. 58

RPV PORTA DE abrir com vidro fixo para colocar entre paredes



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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BATHTUBS SOLUTIONS

SOLUTIONS POUR BAIGNOIRES

SOLUCIONES PARA BAÑERAS

SOLUÇÕES
PARA

BANHEIRAS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

R
B

2

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Modelo reversível
Toalheiro/Puxador (RB2)
Dobradiças em inox (RB5)

Tempered 6mm Glass
Reversible model
Towel rack/Handle (RB2)
Stainless steel hinges (RB5)

Verre tempéré de 6mm
Modèle réversible
Porte-serviettes/Poignée (RB2)
Charnières en acier inoxydable (RB5)

Cristal templado de 6mm
Modelo reversible
Toallero/Maneta (RB2)
Bisagras en acero inoxidable (RB5)

INFO PAG. 59

RB2 / RB5

RB5

RB2



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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R

B
1 

/ 
R

B
4

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Modelo reversível
Toalheiro/Puxador (RB1)

Tempered 6mm Glass
Reversible model
Towel rack/Handle (RB1)

Verre tempéré de 6mm
Modèle réversible
Porte-serviettes/Poignée (RB1)

Cristal templado de 6mm
Modelo reversible
Toallero/Maneta (RB1)

INFO PAG. 59

RB1 / RB4

RB1

RB4
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



E

LO


 R
B

K

PT EN FR ES

Vidro temperado de 6mm
Altura 140cms
Perfil em alumínio cromado
Perfil com design quadrado
Roldanas duplas com
sistema de remoção de portas
Fácil instalação e vedação

Tempered 6mm Glass
Height 140cms
Chrome aluminium profile
Square design profile
Double wheels with  
easy door removal
Easy installation and water seal

Verre tempéré de 6mm
Hauter 140cms
Profiles en aluminium chrome
Carré design
Doubles roulements avec
retrait facile de la porte
Facilité d’installation et étanchéité

Cristal templado de 6mm
Altura 140cms
Perfiles em alumínio cromo
Perfiles em design cuadrado
Rodamientos dobles com fácil
extracción de la puerta
Facilidad de instalación y de sellado

INFO PAG. 59

RBK FRONTAL para colocar entre paredes ou para conjugar com laterais fixos



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

4
9

 H
.DUO




 

ITEMS LIST

LISTE DES ARTICLES 

LISTA DE ARTÍCULOS

TABELA DE 
REFERÊNCIAS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

70cms

ref. medidas vidro transparente(1) vidro fosco(2)

R19 E 70x70 5022.0179 5022F.0294

R21 E 70x75 5023.0179 5023F.0294

R22 E 70x80 5024.0179 5024F.0294

R23 E 70x90 5025.0182 5025F.0297

R11 E 70x100 5026.0195 5026F.0310

R38 E 70x110 6060.0195 6060F.0310

R16 E 70x120 5027.0195 5027F.0310

R39 E 70X130 5647.0219 5647F.0334

R24 E 70X140 5648.0229 5648F.0344

80cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R1 E 80X80 5081. 0169 5081F. 0284

R32 E 80X90 3033. 0189 3033F. 0304

R10 E 80X100 5007.0195 5007F.0315

R44 E 80X110 6061.0199 6061F.0315

R15 E 80X120 5087.0195 5087F.0315

R45 E 80X130 5651.0225 5651F.0340

R17 E 80X140 5652.0235 5652F.0350

100/ 110/ 120cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R36 E 100X100 6064.0215 6064F.0330

R50 E 110X110 6065.0230 6065F.0345

R37 E 120X120 6066.0250 6066F.0365

75cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R26 E 75X75 5028.0179 5028F.0294

R27 E 75X80 5029.0187 5029F.0302

R14 E 75X90 5030.0187 5030F.0302

R28 E 75X100 5031.0199 5031F.0314

R41 E 75X110 6062.0199 6062F.0314

R29 E 75X120 5032.0199 5032F.0314

R42 E 75X130 5649.0225 5649F.0340

R30 E 75X140 5650.0230 5650F.0345 

90cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R2 E 90X90 5082. 0195 5082F. 0310

R33 E 90X100 5034.0205 5034F.0320

R47 E 90X110 6063.0217 6063F.0332

R20 E 90X120 5035.0217 5035F.0332

R48 E 90X130 5653.0235 5653F.0350

R34 E 90X140 5654.0240 5654F.0355

ANGULAR / canto

ref. medidas vidro transparente vidro fosco (3)

R5 E 80X80 5083.0199 5083F.0314

R6 E 90X90 5084.0210 5084F.0325

R9 E 100X100 5647.0235 5647F.0350

(3) DISPONIVEL APENAS FOSCO TOTAL E FOSCO ½ CORPO

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

MOD



ELO


 E

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS / VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

INFO PAG. 12

fixo

porta

fi
x

o

porta







fixo

porta

fi
x

o

porta







modelo reversível: posição direita / posição esquerda modelo angular / R55

fixo

portas




fi
x

o



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




ELO


 K

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

INFO PAG. 13

fixo

porta

fi
x

o

porta







fixo

porta

fi
x

o

porta







modelo reversível: posição direita/ posição esquerda modelo angular / R55

fixo

portas




fi
x

o

70cms

ref. medidas vidro transparente(1) vidro fosco(2)

R19 K 70x70 5707.0220 5707F.0335

R21 K 70x75 5673.0220 5673F.0335

R22 K 70x80 5674.0220 5674F.0335

R23 K 70x90 5675.0236 5675F.0351

R11 K 70x100 5676.0242 5676F.0357

R38 K 70x110 5677.0253 5677F.0368

R16 K 70x120 5678.0258 5678F.0373

R39 K 70x130 5679.0280 5679F.0395

R24 K 70x140 5680.0286 5680F.0401

R40 K 70x150 5681.0292 5681F.0407

R25 K 70x160 5682.0314 5682F.0429

80cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R1 K 80X80 5709.0220 5709F.0335

R32 K 80X90 5692.0242 5692F.0357

R10 K 80X100 5693.0248 5693F.0363

R44 K 80X110 5694.0253 5694F.0368

R15 K 80X120 5695.0253 5695F.0368

R45 K 80X130 5696.0281 5696F.0396

R17 K 80X140 5697.0286 5697F.0401

R46 K 80X150 5698.0292 5698F.0407

R18 K 80X160 5699.0314 5699F.0429

100/ 110/ 120cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R36 100X100 5711.0253 5711F.0368

R50 110X110 5721.0280 5721F.0395

R37 120X120 5722.0308 5722F.0423

75cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R26 K 75X75 5708.0220 5708F.0335

R27 K 75X80 5683.0220 5683F.0335

R14 K 75X90 5684.0242 5684F.0357

R28 K 75X100 5685.0248 5685F.0363

R41 K 75X110 5686.0253 5686F.0368

R29 K 75X120 5687.0253 5687F.0368

R42 K 75X130 5688.0281 5688F.0396

R30 K 75X140 5689.0286 5689F.0401

R43 K 75X150 5690.0292 5690F.0407

R31 K 75X160 5691.0314 5691F.0429

90cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R2 K 90X90 5710.0242 5710F.0357

R33 K 90X100 5700.0275 5700F.0390

R47 K 90X110 5701.0281 5701F.0396

R20 K 90X120 5702.0286 5702F.0401

R48 K 90X130 5703.0312 5703F.0427

R34 K 90X140 5704.0314 5704F.0429

R49 K 90X150 5705.0325 5705F.0440

R35 K 90X160 5706.0341 5706.F0456

ANGULAR / CANTO

ref. medidas vidro transparente vidro fosco(3)

R5 K 80X80 6038.0258 6038F.0373

R6 K 90X90 6039.0265 6039F.0380

R9 K 100X100 6040.0295 6040F.0410

(3) DISPONIVEL APENAS FOSCO TOTAL E FOSCO ½ CORPO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



ELO


 R

INFO PAG. 14 INFO PAG. 15 INFO PAG. 16

70cms

ref. medidas vidro transparente(1) vidro fosco(2)

R19 R 70x70 5140.0270 5140F.0385

R21 R 70x75 5150.0275 5150F.0390

R22 R 70x80 5151.0280 5151F.0395

R23 R 70x90 5152.0288 5152F.0403

R11 R 70x100 5093.0305 5093F.0420

R38 R 70x110 5263.0310 5263F.0425

R16 R 70x120 5107.0340 5107F.0455

R39 R 70x130 5264.0385 5264F.0500

R24 R 70x140 5153.0390 5153F.0505

R40 R 70x150 5265.0395 5265F.0510

R25 R 70x160 5154.0400 5154F.0515

80cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R1 R 80X80 5013.0280 5013F.0395

R32 R 80X90 5161.0288 5161F.0403

R10 R 80X100 5091.0310 5091F.0425

R44 R 80X110 5269.0315 5269F.0430

R15 R 80X120 5100.0343 5100F.0458

R45 R 80X130 5270.0390 5270F.0505

R17 R 80X140 5129.0395 5129F.0510

R46 R 80X150 5271.0400 5271F.0515

R18 R 80X160 5130.0405 5130F.0520

100/ 110/ 120cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R36 R 100X100 5109.0343 5109F.0458

R50 R 110X110 5275.0355 5275F.0470

R37 R 120X120 5206.0360 5206F.0475

75cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R26 R 75X75 5155.0275 5155F.0390

R27 R 75X80 5156.0280 5156F.0395

R14 R 75X90 5094.0285 5094F.0400

R28 R 75X100 5157.0293 5157F.0408

R41 R 75X110 5266.0310 5266F.0425

R29 R 75X120 5158.0315 5158F.0430

R42 R 75X130 5267.0345 5267F.0460

R30 R 75X140 5159.0390 5159F.0505

R43 R 75X150 5268.0395 5268F.0510

R31 R 75X160 5160.0400 5160F.0515

90cms

ref. medidas vidro transparente vidro fosco

R2 R 90X90 5014.0295 5014F.0410

R33 R 90X100 5162.0315 5162F.0430

R47 R 90X110 5272.0343 5272F.0458

R20 R 90X120 5141.0390 5141F.0505

R48 R 90X130 5273.0395 5273F.0510

R34 R 90X140 5163.0400 5163F.0515

R49 R 90X150 5274.0405 5274F.0520

R35 R 90X160 5164.0410 5164F.0525

ANGULAR/ canto

ref. medidas vidro transparente vidro fosco(3)

R5 R 80X80 5017.0313 5017F.0428

R6 R 90X90 5018.0323 5018F.0438

(3) DISPONIVEL APENAS FOSCO TOTAL E FOSCO ½ CORPO

fi
x

o

fi
x

o

fixo

porta

porta







fixo

porta

porta







modelo reversível: posição direita/ posição esquerda modelo angular / R55

fixo

portas




fi
x

o

modelo reversível: formação em “u“

fi
x

o

porta







fixo

porta

fi
x

o

porta







fixo

porta

LATERAIS FIXOS

medidas vidro transparente vidro fosco

LATERAL  70 5660.0175 5660F.0255

LATERAL  75 5661.0180 5661F.0260

LATERAL  80 5662.0185 5662F.0265

LATERAL  90 5663.0190 5663F.0270

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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INFO PAG. 22

MOD



ELO


 M

INFO PAG. 20 INFO PAG. 21 INFO PAG. 23

medidas (afinação entre) vidro transparente(1) vidro fosco(2) vidro espelhado(3)

FRONTAL M 120 (118-121) 7114.0462 7114F.0562 7014E.0665

FRONTAL M 140 (138-141) 7115.0490 7115F.0590 5150F.0390

FRONTAL M 160 (158-161) 7116.0517 7116F.0617 5151F.0395

LATERAL M 70 (68.50/70) 7117.0230 7117F.0310 5152F.0403

LATERAL M 75 (73.50/75) 7118.0235 7118F.0315 5093F.0420

LATERAL M 80 (78.50/80) 7119.0240 7119F.0320 5263F.0425

LATERAL M 90 (88.50/90) 7120.0245 7120F.0325 5107F.0455

fixo

porta

fixo

porta

frontal para colocar entre paredes

posição direita/ posição esquerda
formação em L

posição direita/ posição esquerda

modelo não reversível modelo não reversível

fixo

porta

fixo

porta

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE
(3) VIDRO ESPELHADO/GLASS MIRROR/ VERRE MIROIR/ CRISTAL ESPEJO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



ELO


 V

1 porta + 1 FIXO

medidas (afinação entre) cms vidro transparente(1) vidro fosco(2)

FRONTAL  V  117.5 - 120             6001.0417 6001F.0517

FRONTAL  V  120 - 122.5               6002.0420 6002F.0520

FRONTAL  V  122.5 - 125               6003.0425 6003F.0525

FRONTAL  V  125 - 127.5            6004.0427 6004F.0527

FRONTAL  V  127.5 - 130               6005.0429 6005F.0529

FRONTAL  V  130 - 132.5             6007.0435 6007F.0535

FRONTAL  V  132.5 - 135        6008.0438 6008F.0538

FRONTAL  V  135 - 137.5    6009.0440 6009F.0540

FRONTAL  V  137.5 - 140          6010.0445 6010F.0545

FRONTAL  V  140 - 142.5       6011.0447 6011F.0547

FRONTAL  V  142.5 - 145        6012.0449 6012F.0549

FRONTAL  V  145 - 147.5             6013.0453 6013F.0553

FRONTAL  V  147.5 - 150   6014.0455 6014F.0555

FRONTAL  V  150 - 152.5          6014.0460 6014F.0560

FRONTAL  V  152.5 - 155 6015.0462 6015F.0562

FRONTAL  V  155 - 157.5       6015.0465 6015F.0565

FRONTAL  V  157.50 - 160        6016.0467 6016F.0567

FRONTAL  V  160 - 162.5 6017.0470 6017F.0570

fixo fixo

porta porta

frontal para colocar entre paredes

fixo

porta

fixo

porta

frontal para colocar entre paredes

posição direita / posição esquerda

formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

formação em “l“

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

INFO PAG. 24 INFO PAG. 25 INFO PAG. 26 INFO PAG. 27

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS / VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

2 portas + 2 FIXOS

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

FRONTAL  V 160 - 165                6018.0576 6018F.0696

FRONTAL  V 165 - 170                6019.0585 6019F.0705

FRONTAL  V 170 - 175                6020.0590 6020F.0710

FRONTAL  V 175 - 180                6021.0591 6021F.0711

FRONTAL  V 180 - 185                6022.0602 6022F.0722

FRONTAL  V 185 - 190                6023.0610 6023F.0730

FRONTAL  V 190 - 195                6024.0615 6024F.0735

FRONTAL  V 195 - 200               6025.0618 6025F.0738

FRONTAL  V 200 - 205 6026.0627 6026F.0747

laterais fixos

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

LATERAL V – 70 - (67.50/70) 6027.0162 6027F.0242

LATERAL V – 75 - (72.50/75) 6028.0165 6028F.0245

LATERAL V – 80 - (77.50/80) 6029.0170 6029F.0260

LATERAL V – 90 - (87.50/90) 6030.0182 6030F.0262



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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MOD




ELO


 K

fixo

porta

fixo

porta

1 porta + 1 FIXO

medidas (afinação entre) cms vidro transparente(1) vidro fosco(2)

FRONTAL  K  115 - 120             6058.0258 6058F.0373

FRONTAL  K  120 - 125              5304.0258 5304F.0373

FRONTAL  K 125 - 130             5305.0264 5305F.0379

FRONTAL  K  130 - 135         5306.0269 5306F.0384

FRONTAL  K  135 - 140           5307.0275 5307F.0390

FRONTAL  K  140 - 145            5308.0282 5308F.0397

FRONTAL  K  145 - 150        5309.0287 5309F.0402

FRONTAL  K  150 - 155     5310.0307 5310F.0422

FRONTAL  K  155 - 160 5311.0314 5311F.0429

FRONTAL  K 160 - 165                7130.0319 7130F.0434

2 portas + 2 FIXOS

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

FRONTAL  K 160 - 165                5386.0320 5386F.0435

FRONTAL  K 165 - 170                5312.0325 5312F.0440

FRONTAL  K 170 - 175                5313.0330 5313F.0445

FRONTAL  K 175 - 180                5314.0336 5314F.0451

FRONTAL  K 180 - 185                5315.0342 5315F.0457

FRONTAL  K 185 - 190                5316.0347 5316F.0462

FRONTAL  K 190 - 195                5328.0405 5328F.0520

FRONTAL  K 195 - 200               5323.0430 5323F.0545

FRONTAL  K 200 - 205 6059.0446 6059F.0561

laterais fixos

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

LATERAL K  70 - (67.50/70.50) 5330.0130 5330F.0210

LATERAL K  75 - (72.50/75.50) 5331.0131 5331F.0211

LATERAL K  80 - (77.50/80.50) 5332.0132 5332F.0212

LATERAL K  90 - (87.50/90.50) 5333.0135 5333F.0215
formação em “u“

fixo

porta

fixo

porta

INFO PAG. 28 INFO PAG. 29 INFO PAG. 30 INFO PAG. 31

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS / VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

PERFIL DE COMPENSAÇÃO

Perfil De Compensação Para Frontais
Até 4cm (Permite afinar frontais até 4cm,
Utilizando 2 unidades poderá afinar até 8cms)

5626.0035

modelo reversível

frontal para colocar entre paredes

posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

 formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

 formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

 formação em U
posição direita / posição esquerda
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

MOD



ELO


 E

1 porta + 1 FIXO

medidas (afinação entre) cms vidro transparente(1) vidro fosco(2)

FRONTAL E  115 - 120             6040.0198 6040F.0313

FRONTAL E  120 - 125              6041.0201 6041F.0316

FRONTAL E 125 - 130             6042.0208 6042F.0323

FRONTAL E  130 - 135         6043.0211 6043F.0326

FRONTAL E  135 - 140           6044.0218 6044F.0333

FRONTAL E  140 - 145            6045.0222 6045F.0337

FRONTAL E  145 - 150        6046.0225 6046F.0340

FRONTAL E  150 - 155     6047.0232 6047F.0347

FRONTAL E  155 - 160 6048.0235 6048F.0350

FRONTAL E 160 - 165                7129.0240 7129F.0355

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

2 portas + 2 FIXOS

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

FRONTAL E 160 - 165                6049.0242 6049F.0357

FRONTAL E 165 - 170                6050.0245 6050F.0360

FRONTAL E 170 - 175                6051.0252 6051F.0367

FRONTAL E 175 - 180                6052.0255 6052F.0370

FRONTAL E 180 - 185                6053.0259 6053F.0374

FRONTAL E 185 - 190                6054.0266 6054F.0381

FRONTAL E 190 - 195                6055.0269 6055F.0384

FRONTAL E 195 - 200               6056.0276 6056F.0391

FRONTAL E 200 - 205 6057.0291 6057F.0406

laterais fixos

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

LATERAL E  70 - (67.50/70) 6067.0115 6067F.0195

LATERAL E  75 - (72.50/75) 6068.0120 6068F.0200

LATERAL E  80 - (77.50/80) 6069.0125 6069F.0205

LATERAL E  90 - (87.50/90) 6070.0130 6070F.0210

INFO PAG. 32 INFO PAG. 33 INFO PAG. 34

fixo fixo

porta porta

frontal para colocar entre paredes

modelo reversível

fixo

porta

fixo

porta

frontal para colocar entre paredes

posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

formação em L
posição direita / posição esquerda



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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w

a
lk

 in


 /
 vi

d
r

o
s

WALK IN

medidas (afinação entre) cms vidro transparente(1) vidro fosco(2)

R90
5065.0695 ESQUERDA
5064.0695 DIREITA

Sob consulta

R8
5050.0690 ESQUERDA
5046.0650 DIREITA Sob consulta

VIDROS

medidas cms vidro transparente vidro fosco

Vidro V 90 (87.50/90) 7100.0285 7000F.0375

Vidro V 95 (92.5/90) 7101.0290 7001F.0380

Vidro V 100 (97.50/100) 7102.0295 7002F.0385

Vidro V 105 (102.50/105) 7103.0300 7003F.0390

Vidro V 110 (107.5/110) 7104.0305 7004F.0395

Vidro V 115(112.50/115) 7105.0310 7005F.0400

Vidro V 120 (117.5/120) 7106.0315 7006F.0405

OBSERVAÇÕES: OUTRAS MEDIDAS SOB ORÇAMENTO

angulo esq. / angulo dta.

à parede (preço sob consulta)

INFO PAG. 36 INFO PAG. 37 INFO PAG. 38

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

P
O

R
TA

S

entre paredes

formação em “L“

formação em “U“

MODELO REVERSIVEL RP

MODELO REVERSIVEL RPF

entre paredes

formação em “L“

formação em “U“

PORTA DE ABRIR RP

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

RP 70 - 75 5090.0235 5090F.0315

RP 75 - 80 5091.0245 5091F.0325

RP 80 - 85 5092.0255 5092F.0335

RP 85 - 90 5093.0265 5093F.0345

RP 90 - 95 5094.0270 5094F.0350

PORTA DE FOLE RPF

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

RPF 70 - 75 5656.0295 5656F.0375

RPF  75 - 80 5657.0310 5657F.0390

RPF  80 - 85 5658.0325 5658F.0405

RPF  85 - 90 5665.0330 5665F.0410

RPF  90 - 95 5659.0335 5659F.0415

LATERAIS PARA PORTAS Rp e rpf

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

LATERAL  70 5660.0175 5660F.0255

LATERAL  75 5661.0180 5661F.0260

LATERAL  80 5662.0185 5662F.0265

LATERAL  90 5663.0190 5663F.0270

RPV

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

RPV 95 - 120 7133.0420 7133F.0535

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

INFO PAG. 40 INFO PAG. 41 INFO PAG. 42 INFO PAG. 43 INFO PAG. 44

entre paredes

MODELO REVERSIVEL RPV

porta 65cms porta 65cms

PERFIL DE COMPENSAÇÃO p/ RP e RPF

Perfil De Compensação Para Frontais
Até 4cm (Permite afinar frontais até 4cm,
Utilizando 2 unidades poderá afinar até 8cms)

5626.0035



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

5
9

 H
.DUO




 
R

B
2

 /
 R

B
5

 /
 R

B
K

RB

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

RB5 5077.0198 5077F.0278

RB2 5045.0188 50451F.0268

RB1 5054.0123 5054F.0203

RB4 5089.0092 5089F.0172

2 portas + 2 FIXOS

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

FRONTAL  RBK 155 - 160                5387.0280 5387F.0395

FRONTAL  RBK 160 - 165                5387.0283 5387F.0398

FRONTAL  RBK 165 - 170                5388.0290 5388F.0405

FRONTAL  RBK 170 - 175                5589.0295 5589F.0410

FRONTAL  RBK 175 - 180                5590.0300 5590F.0415

FRONTAL  RBK 180 - 185                6071.0305 6071F.0420

FRONTAL  RBK 185 - 190                6072.0310 6072F.0425

FRONTAL  RBK 190 - 195                6073.0315 6073F.0430

FRONTAL  RBK 195 - 200               6074.0320 6074F.0435

abertura ângulo recto 90º
para dentro e para fora

modelo reversível: RB1 / RB4
posição direita/ posição esquerda

80cms fixo

parede14
0

c
m

s fix
o

54cms fixo

parede

66cms móvel

modelo reversível: RB2
posição direita/ posição esquerda

14
0

c
m

s fix
o

abertura ângulo recto 90º
para dentro e para fora

apenas vidro móvel

abertura ângulo recto 90º
para dentro e para fora

apenas vidro móvel

64cms fixo

parede

56cms móvel

modelo reversível: RB5
posição direita/ posição esquerda

14
0

c
m

s fix
o

formação em “u“

fixo

porta

fixo

porta

INFO PAG. 46 INFO PAG. 46 INFO PAG. 47

INFO PAG. 48

INFO PAG. 47

INFO PAG. 48

LATERAIS FIXOS

medidas (afinação entre) cms vidro transparente vidro fosco

LATERAL RBK  70 - (68/81) 5608.0105 5608F.0185

LATERAL RBK  75 - (73/76) 6075.0110 6075F.0190

LATERAL RBK  80 - (78/81) 5591.0115 5591F.0195

LATERAL RBK   90 - (88/91) 6076.0120 6076F.0235

MEDIDAS DISPONÍVEIS
AVAILABLE SIZES
MESURES DISPONIBLES
MEDIDAS DISPONIBLES

(1) VIDRO TRANSPARENTE / TRANSPARENT GLASS / VERRE TRANSPARENT / CRISTAL TRANSPARENTE
(2) VIDRO FOSCO / FROSTED GLASS/ VERRE DÉPOLI / CRISTAL MATE

PERFIL DE COMPENSAÇÃO RBK

Perfil De Compensação Para Frontais
Até 4cm (Permite afinar frontais até 4cm,
Utilizando 2 unidades poderá afinar até 8cms)

5626.0035

modelo reversível

fixo fixo

portaporta

fi
x

o

fixofixo

porta porta

fi
x

o

formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

fixo

porta

formação em L
posição direita / posição esquerda

fixo fixo

porta porta

frontal para colcoar entre paredes

posição direita / posição esquerda



6
0

 H
.DUO




 



6
1 

H
.DUO




 

BASES DE CHUVEIRO
ACRYLIC SHOWER TRAYS

BASE DE DOUCHE EN ACRYLIQUE
PLATOS DE DUCHA ACRILICOS

6
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ba


se

s 
d

e 
c

h
u

veir



o
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS - RECTANGULAR

B
C

BASES DE CHUVEIRO
ACRILICAS - QUADRADA

BASES DE CHUVEIRO
ACRILICAS - ANGULAR



6
3

 H
.DUO




 

[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

B
C



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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B

C

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS(2) - 4cms altura

70CMS

REF. R19           70X70CMS 5247.0100     

REF. R11           70x100CMS 5208.0122

REF. R38           70x110CMS 5635.0130

REF. R16           70x120CMS 5209.0130

REF. R40           70x150CMS 5636.0153

REF. R25           70x160CMS 5211.0177

REF. R56           70x170CMS 5637.0193

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS(2) - 4cms altura

90CMS

REF. R2 90X90CMS 5102.0108

REF. R33           90x100CMS 5638.0143

REF. R47           90x110CMS 5639.0147

REF. R20          90x120CMS 5640.0148

REF. R34           90x140CMS 5641.0185

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS(2) - 4cms altura

80CMS

REF. R1 80X80CMS 5101.0100       

REF. R32          80x90CMS 5645.0120

REF. R10           80x100CMS 5253.0120

REF. R44           80x110CMS 5250.0130

REF. R15           80x120CMS 5105.0130

REF. R17           80x140CMS 5104.0150

REF. R46           80x150CMS 5252.0193

REF. R18           80x160CMS 5109.0185

REF. R51           80x170CMS 5287.0223

REF. R52           80x180CMS 5288.0230

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS(2) - 4cms altura

100CMS

REF. R36 100X100CMS 5248.0140

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS ANGULARES(2) - 4cms altura

80CMS 90CMS 100CMS

REF. R5          80X80CMS 5108.0100 REF. R6 90X90CMS 5106.0108 REF. R9 100X100CMS 5643.0150

OFERTA DE VÁLVULA DE DESCARGA 90MM (1)

(1)	DRAIN VALVE 90mm INCLUDED / AVEC VALVE DE DÉCHARGE / INCLUYE LA VÁLVULA DE DRENAJE
(2)	ACRYLIC SHOWER TRAYS – 4CMS HIGH / BASE DE DOUCHE EN ACRYLIQUE – 4 CMS HAUTE / PLATOS DE DUCHA ACRILICOS – 4CMS ALTURA



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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C

DESENHO TÉCNICO EM CMS DAS BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS PLANAS | QUADRADAS E RECTANGULARES
Technical Draw 
Conception technique 
Diseño técnico

POSIÇÃO DA VALVULA(1) A B C D E F

REF. R19 70x70CMS Na lateral 70 70 7 23 4 2

REF. R11 70X100CMS Na lateral 100 70 7 23 4 2

REF. R38 70X110CMS Na lateral 110 70 7 23 4 2

REF. R16 70X120CMS Na lateral 120 70 7 23 4 2

REF. R40 70X150CMS Ao centro 150 70 7 23 4 2

REF. R25 70X160CMS Ao centro 160 70 7 23 4 2

REF. R56 70X170CMS Ao centro 170 70 7 23 4 2

POSIÇÃO DA VALVULA(1) A B C D E F

REF.R1 80x80CMS Na lateral 80 80 7 23 4 2

REF.R32 80x90CMS Na lateral 90 80 7 23 4 2

REF.R10 80X100CMS Na lateral 100 80 7 23 4 2

REF.R44 80X110CMS Na lateral 110 80 7 23 4 2

REF.R15 80X120CMS Ao centro 120 80 7 23 4 2

REF.R17 80X140CMS Ao centro 140 80 7 23 4 2

REF.R46 80X150CMS Ao centro 150 80 7 23 4 2

REF.R18 80X160CMS Ao centro 160 80 7 23 4 2

REF.R51 80X170CMS Ao centro 170 80 7 23 4 2

REF.R52 80X180CMS Ao centro 180 80 7 23 4 2

POSIÇÃO DA VALVULA(1) A B C D E F

REF.2 90x90CMS Na lateral 90 90 7 23 4 2

REF.R33 90X100CMS Na lateral 100 90 7 23 4 2

REF.R47 90X110CMS Na lateral 110 90 7 23 4 2

REF.R20 90X120CMS Ao centro 120 90 7 23 4 2

REF.R34 90X140CMS Ao centro 140 90 7 23 4 2

POSIÇÃO DA VALVULA(1) A B C D E F

REF 100X100CMS Na lateral 100 100 7 23 4 2

Ref. R5

800

R550

8
0

0

2
3

0

230

250

70

2
5

0

Ref. R6

900

R550

9
0

0

2
3

0

230

350

70

3
5

0

Ref. R9

1000 +/-4

R550

10
0

0
 +

/-
4

2
3

0

230

450

70

4
5

0

22

0
+

/-
2

R5

F E

A

B

D

D

C

Posição da válvula NA lateral(2) Posição da válvula ao centro (3)

F E

A

B

D

C

(1) DRAIN VALVE POSITION / VALVE DÉCHARGE POSITION / POSICIÓN DE LA VÁLVULA DE DRENAJE // (2) SIDE/LATERAL/LATERAL // (3) CENTER/CENTRE/CENTRO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

B
C

BASES DE CHUVEIRO ACRILICAS - 13cms altura (1)

70CMS 80CMS 80CMS / 90CMS

REF. R19 70X70X13CM 5181.0100 REF. R1 80X80X13CM 5026.0100 CANTO - ANGULAR

90CMS REF. R10 80X100X13CM 5183.0120 REF. R5 80X80X13CM 5024.0100

REF. R2 90X90X13CM 5027.0108 REF. R15 80X120X13CM 5078.0130 REF. R6 90X90X13CM 5025.0108

(1)	ACRYLIC SHOWER TRAYS – 13 CMS HIGH / BASE DE DOUCHE EN ACRYLIQUE – 13 CMS HAUTE / PLATOS DE DUCHA ACRILICOS – 13 CMS ALTURA
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

B
C
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CABINES DE HIDROMASSAGEM
Shower Cabins

Cabine Hydro-massage
Cabinas de Hidromasaje

	C


A
B

IN
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C400 (posição esquerda) c/ base 16cms alt.

70
 H

.DUO



 

C
4

0
0

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

disponível: posição esquerda / direita

100x90x215cms base c/alt 16cms

INFO PAG. 86

C400
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

C400 (posição esquerda) c/base 7cms altura

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

disponível: posição esquerda / direita

100x90x206cms base c/alt 7cms

INFO PAG. 87

C400



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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0

disponível: posição esquerda / direita

C400 (posição esquerda) c/ base 16cms alt.

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

C400 100x90x215cms base c/alt 16cms

INFO PAG. 88
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

C400 (posição esquerda) c/ base 7cms alt.

disponível: posição esquerda / direita

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

C400 100x90x206cms base c/alt 7cms

INFO PAG. 89
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

 P
LUS



fixo

porta

fi
x

o

porta







disponível: posição esquerda

C400 PLUS BLACK (posição esquerda) c/ base 16cms alt.

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

100x90x215cms base c/alt 16cms

INFO PAG. 90

C400 PLUS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

 P
LUS



fixo

porta

fi
x

o

porta







disponível: posição esquerda

C400 PLUS BLACK (posição esquerda) c/ base 7cms alt.

PRATELEIRAVIDRO

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

100x90x206cms base c/alt 7cms

INFO PAG. 91 

C400 PLUS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

 8
2

X8
2

fixo

portas




fi
x

o

C4 82x82x210cms

MASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRA

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZ14  JETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

INFO PAG. 92

82x82x210cmsC4
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

 9
0

X
9

0

fixo

portas




fi
x

o

C4 90x90x215cms

MASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRA

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZ23  JETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

INFO PAG. 93

90x90x215cmsC4
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
 8

2
X8

2

fixo

portas




fi
x

o

C40 82x82x210cms

MASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRAEXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONELUZ14  JETSCHUVEIRO DE
TETO E MÃOS CROMOTERAPIA

INFO PAG. 94

82x82x210cmsC40
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
 9

0
X

9
0

fixo

portas




fi
x

o

RÁDIOMASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRAEXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONELUZ8  JETSCHUVEIRO DE
TETO E MÃOS CROMOTERAPIA

C40 90x90x215cms

INFO PAG. 95

90x90x215cmsC40



8
0

 H
.DUO




 

[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
8

 9
0

X
9

0

fixo
porta

fi
x

o

C8 90X90X218cms

BANCO
REBATÍVELVIDROVIDRO

ESCURECIDO
MASSAJADOR

DE PÉS PRATELEIRA

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZA-

ÇÃO
EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS CROMOTERAPIA ALARME

INFO PAG. 96

90x90x218cmsC8
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
10

fixo

porta

fi
x

o

porta







disponível: posição esquerda / direita

fixo

porta

fi
x

o

porta







C10 120x80x215cms / 100x75x215cms

MASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRA

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIA

LIGAÇÃO
DE CDLUZ12  JETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS
CROMOTERAPIA
(OPCIONAL) ALARME

INFO PAG. 97

C10 100x75x215cms 120x80x215cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
11

1

fixo

porta

fixo

porta

laterais em vidro

C111 128x90x220cms

MASSAJADOR
DE PÉS

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE PAINEL
TOUCH SCREEN

RÁDIO COM
MEMÓRIALUZ JETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS

INFO PAG. 98

128x90x220cmsC111
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
13

laterais em vidro

fixo

porta

fixo

porta

C13 150x96x220cms

MASSAJADOR
DE PÉS PRATELEIRA

Ajuste  tempo
E temperatura
banho turco

BANHO
TURCOAROMOTERAPIA ESTERILIZAÇÃO EXAUSTOR

DE VAPORES TELEFONE RÁDIO COM
MEMÓRIALUZJETSCHUVEIRO DE

TETO E MÃOS

INFO PAG. 99

150x96x220cmsC13
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

ITEMS LIST
Technical Draw

LISTE DES ARTICLES
Conception technique

 
LISTA DE ARTÍCULOS

Diseño técnico

TABELA DE 
REFERÊNCIAS

fichas técnicas
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão 
com: BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo 
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen
	 control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C
4

0
0

C400 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR PRETA c/base 16 cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR PRETA c/base 16 cms de alt.

5241.1450
5243.1810

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 70

Quotas

A= 215cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

02 PORTA de abrir C400

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

PRODUZIMOS
A COR QUE 
ESCOLHER.

PREÇO SOB CONSULTA

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão
com: BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen
	 control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam temperature 	
	 time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et
	 de la température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora y temperatura
	 SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C400 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR PRETA c/base 7 cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR PRETA c/base 7 cms de alt.

5241.1450
5243.1810

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 71

Quotas

A= 206cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

02 PORTA de abrir C400

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

PRODUZIMOS
A COR QUE 
ESCOLHER.

PREÇO SOB CONSULTA

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

Quotas

A= 90cms

B= 100cms

C= rebordo em toda a volta

		  de 10cms de forma a apoiar

		  os pés metálicos da base

D= interior oco com

		  profundidade de 5cms

E= saída para esgoto junto

		  à parede e a uma profundidade

		  de 5cms

01 preparação prévia para a colocação
da base com 7cms de altura

NOTA: As medidas de entradas de água / tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão com:
BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen
	 control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam temperature 	
	 time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora y temperatura
	 SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C400 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR BRANCA c/base 16 cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR BRANCA c/base 16 cms de alt.

5240.1450
5242.1810

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 72

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

PRODUZIMOS
A COR QUE 
ESCOLHER.

PREÇO SOB CONSULTA

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

Quotas 

A= 215cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

02 PORTA de abrir C400

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
0

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão com:
BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam temperature 	
	 time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora y temperatura
	 SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C400 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR BRANCA c/base 7 cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR BRANCA c/base 7 cms de alt.

5240.1450
5242.1810

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 73

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

PRODUZIMOS
A COR QUE 
ESCOLHER.

PREÇO SOB CONSULTA

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

Quotas 

A= 206cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

02 PORTA de abrir C400

Quotas 

A= 90cms

B= 100cms

C= rebordo em toda a volta

		  de 10cms de forma a apoiar

		  os pés metálicos da base

D= interior oco com

		  profundidade de 5cms

E= saída para esgoto junto

		  à parede e a uma profundidade

		  de 5cms

01 preparação prévia para a colocação
da base com 7cms de altura

NOTA: As medidas de entradas de água / tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4
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PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão com:
BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam temperature 	
	 time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora y temperatura
	 SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C400 PLUS CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR PRETA OU BRANCA
c/base 16cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR PRETA OU BRANCA
c/base 16cms de alt.

5303.1540

5303.1930

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 74

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

Quotas 

A= 215cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto (2 focos)
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Vidro de 8mm
-	Jactos de Hidromassagem
-	Chuveiro de tecto
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	Prateleira interior em vidro

Acresce ainda na versão com:
BANHO TURCO
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura do Banho Turco
-	Ligação para CD

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	8mm Glass
-	Hidromassage Jets
-	Top Shower
-	Hand Shower with Slim-bar
-	Glass Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam temperature 	
	 time setting
-	Link to connect CD

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone 
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	8mm verre
-	Jets hydro-massage
-	Douche au plafond
-	Douche à main
-	Étagère en verre 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc
-	Installation pour connecter CD

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Cristal 8mm
-	Jets de hidromasaje
-	Ducha techo
-	Ducha de mano
-	Estante de cristal

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora y temperatura
	 SAUNA VAPOR
-	Instalación para conectar CD

C400 PLUS CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO NA COR PRETA OU BRANCA
c/base 7cms de alt.
CABINE COM BANHO TURCO NA COR PRETA OU BRANCA
c/base 7cms de alt.

5303.1540

5303.1930

BANCO + ESTRADO FENÓLICO*
ESTRADO FENÓLICO*

5257.0325
5258.0155

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

*O Banco não é vendido separadamente do estrado, sob pena de danificar a base do chuveiro.

INFO PAG. 75

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

Quotas 

A= 206cms

B= 90cms

C= 100cms

D= 110cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 50cms

Quotas 

A= 90cms

B= 100cms

C= rebordo em toda a volta

		  de 10cms de forma a apoiar

		  os pés metálicos da base

D= interior oco com

		  profundidade de 5cms

E= saída para esgoto junto

		  à parede e a uma profundidade

		  de 5cms

01 preparação prévia para a colocação
da base com 7cms de altura

NOTA: As medidas de entradas de água / tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4
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PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone 
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto 
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Costas e Base reforçadas
-	14 Jactos de Hidromassagem
-	Hidromassagem de pés
-	Chuveiro de tecto
-	Portas em Vidro de 6mm
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	2 Prateleiras interior 

Acresce ainda na versão com
BANHO TURCO:
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura
	 do Banho Turco

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone
	 (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	Acrylic back and tray reiforced
-	14 Hidromassage Jets
-	Feet massage
-	Top Shower
-	6mm Glass Doors
-	Hand Shower with Slim-bar
-	 2 inside Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	Structure en acrylique
	 et base renforcé
-	14 Jets hydro-massage
-	Hydro-massage pour les pieds 
-	Douche au plafond
-	Portes en 6mm verre
-	Douche à main
-	2 Étagère 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Base y estructura reforzada
-	14 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR:
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura SAUNA VAPOR

INFO PAG. 76

C4 82X82 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO
CABINE COM BANHO TURCO

5062.1150
5063.1515

ESTRADO CEREJEIRA
BANCO CEREJEIRA

5086.0155
5616.0045

ESTRADO WENGUÉ
BANCO WENGUÉ

5167.0155
5613.0045

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

Quotas

A= 210cms

B= 82cms

C= 82cms

D= 140cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 35cms

H= 98cms

I= 116cms

I
H

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

-	Painel de Comando
	 “touchscreen”
-	Rádio FM com memórias
-	Extractor de Vapores
-	Telefone 
	 (Recepção de chamadas)
-	Luz de tecto 
-	Cromoterapia (Luz c/cores)
-	Esterilização
-	Costas e Base reforçadas
-	23 Jactos de Hidromassagem
-	Hidromassagem de pés
-	Chuveiro de tecto
-	Portas em Vidro de 6mm
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	2 Prateleiras interior 

Acresce ainda na versão com
BANHO TURCO:
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura
	 do Banho Turco

Hidromassage
SHOWER CABIN

-	Touchscreen control pannel
-	Radio FM with mem
-	Fan
-	Phone (call reception)
-	Celling Light
-	Chromoterapy (colour lights)
-	Sterilization
-	Acrylic back and tray reiforced
-	23 Hidromassage Jets
-	Feet massage
-	Top Shower
-	6mm Glass Doors
-	Hand Shower with Slim-bar
-	 2 inside Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterpy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting

cabine de douche
hidromassage

-	Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM avec mémoire
-	Extracteur de vapeur
-	Téléphone
	 (recevoir des appels)
-	Lumiére au plafond
-	Chromothérapie
	 (lumières colorées)
-	Stérilisation
-	Structure en acrylique
	 et base renforcé
-	23 Jets hydro-massage
-	Hydro-massage pour les pieds 
-	Douche au plafond
-	Portes en 6mm verre
-	Douche à main
-	2 Étagère 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure et de la 	
	 température bain turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores)
-	Esterilización
-	Base y estructura reforzada
-	23 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR:
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura SAUNA VAPOR

C4 90X90 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE SEM BANHO TURCO
CABINE COM BANHO TURCO

5004.1150
5061.1515

ESTRADO CEREJEIRA
BANCO CEREJEIRA

5038.0155
5612.0045

ESTRADO WENGUÉ
BANCO WENGUÉ

5149.0155
5148.0045

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)

5634.0070

 

INFO PAG. 77

Quotas 

A= 215cms

B= 90cms

C= 90cms

D= 140cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 35cms

H= 106cms

I= 126cms

I
H

Disponível
com e sem 

Banho
Turco

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
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Cabine
de Hidromassagem
- Painel de Comando
- Rádio FM
- Extractor de Vapores
- Telefone
	 (Recepção de chamadas)
- Luz de tecto 
- Cromoterapia
	 (Luz c/cores)-Opcional
- Costas e Base reforçadas
- 14 Jactos de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- 2 Prateleiras interior 

Equipamento do modelo
“Sem Sistema Eléctrico”
-	Costas e Base reforçadas
-	8 Jactos de Hidromassagem
-	Hidromassagem de pés
-	Chuveiro de tecto
-	Portas em Vidro de 6mm
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	2 Prateleiras interior

Hidromassage
Shower Cabin
- Control pannel
- Radio FM
- Fan
- Phone (call reception)
- Celling Light
- Chromoterapy 
	 (colour lights) - Optional
- Acrylic back and tray reiforced
- 14 Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower with Slim-bar
- 2 inside Shelf

Model equipment
“Without Electric System”
-	Acrylic back and tray reiforced
-	8 Hidromassage Jets
-	Feet massage
-	Top Shower
-	6mm Glass Doors
-	Hand Shower with Slim-bar
-	2 inside Shelf

cabine de douche
hidromassage
- Commande de Fonctions 
- Radio FM
- Extracteur de vapeur
- Téléphone
	 (recevoir des appels)
- Lumiére au plafond
- Chromothérapie (lumières 	
	 colorées) - En option
- Structure en acrylique
	 et base renforcé
- 14 Jets hydro-massage
- Hydro-massage pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- 2 Étagère 

Équipement de l’appareil
“Sans Système Électrique”
-	Structure en acrylique
	 et base renforcé
-	8 Jets hydro-massage
-	Hydro-massage
	 pour les pieds 
-	Douche au plafond
-	Portes en 6mm verre
-	Douche à main
-	2 Étagère  

Cabina de ducha
hidromasaje
-	Comando de funciones
-	Radio FM
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores) - Opcional
-	Base y estructura reforzada
-	14 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Equipo modelo
“Sin Sistema Eléctrico”
-	Base y estructura reforzada
-	8 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

DISPONÍVEL
COM E SEM 

SISTEMA
ELÉCTRICO

INFO PAG. 78

C40 82X82 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE COM SISTEMA ELÉCTRICO 82x82cms
CABINE SEM SISTEMA ELÉCTRICO 82x82cms (1)

5620.0895
5239.0855

ESTRADO CEREJEIRA
BANCO CEREJEIRA

5086.0155
5616.0045

ESTRADO WENGUÉ
BANCO WENGUÉ 

5167.0155
5613.0045

CROMOTERAPIA 5131.0077

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)     

5634.0070

(1)	As Cabines sem sistema eléctrico não estão equipadas com o comando de funções o qual permite
	 a utilização da luz, rádio, exaustor, etc…) o restante equipamento mantém-se (verificar no verso)

 

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

I
H

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas

A= 210cms

B= 82cms

C= 82cms

D= 140cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 35cms

H= 98cms

I= 116cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
4

0
 9

0
X

9
0

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem
- Painel de Comando
- Rádio FM
- Extractor de Vapores
- Telefone
	 (Recepção de chamadas)
- Luz de tecto 
- Cromoterapia
	 (Luz c/cores)-Opcional
- Costas e Base reforçadas
- 8 Jactos de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- 2 Prateleiras interior 

Equipamento do modelo
“Sem Sistema Eléctrico”
-	Costas e Base reforçadas
-	8 Jactos de Hidromassagem
-	Hidromassagem de pés
-	Chuveiro de tecto
-	Portas em Vidro de 6mm
-	Chuveiro de mão c/rampa
-	2 Prateleiras interior 

Hidromassage
Shower Cabin
- Control pannel
- Radio FM
- Fan
- Phone (call reception)
- Celling Light
- Chromoterapy 
	 (colour lights) - Optional
- Acrylic back and tray reiforced
- 8 Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower with Slim-bar
- 2 inside Shelf

 

Model equipment
“Without Electric System”
-	Acrylic back and tray reiforced
-	8 Hidromassage Jets
-	Feet massage
-	Top Shower
-	6mm Glass Doors
-	Hand Shower with Slim-bar
-	2 inside Shelf

cabine de douche
hidromassage
- Commande de Fonctions 
- Radio FM
- Extracteur de vapeur
- Téléphone
	 (recevoir des appels)
- Lumiére au plafond
- Chromothérapie (lumières 	
	 colorées) - En option
- Structure en acrylique et base  
	 renforcé
- 8 Jets hydro-massage
- Hydro-massage pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- 2 Étagère 

Équipement de l’appareil
“Sans Système Électrique”
-	Structure en acrylique
	 et base renforcé
-	8 Jets hydro-massage
-	Hydro-massage
	 pour les pieds 
-	Douche au plafond
-	Portes en 6mm verre
-	Douche à main
-	2 Étagère 

Cabina de ducha
hidromasaje
-	Comando de funciones
-	Radio FM
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia
	 (luces de colores) - Opcional
-	Base y estructura reforzada
-	8 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Equipo modelo
“Sin Sistema Eléctrico”
-	Base y estructura reforzada
-	8 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

DISPONÍVEL
COM E SEM 

SISTEMA
ELÉCTRICO

C40 90X90 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE COM SISTEMA ELÉCTRICO 90x90cms
CABINE SEM SISTEMA ELÉCTRICO 90x90cms (1)

5040.0895
5238.0855

ESTRADO CEREJEIRA
BANCO CEREJEIRA

5246.0155
5618.0045

ESTRADO WENGUÉ
BANCO WENGUÉ 

5245.0155
5619.0045

CROMOTERAPIA 5131.0077

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)     

5634.0070

(1)	As Cabines sem sistema eléctrico não estão equipadas com o comando de funções o qual permite
	 a utilização da luz, rádio, exaustor, etc…) o restante equipamento mantém-se (verificar no verso)

INFO PAG. 79

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

I
H

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas 

A= 215cms

B= 90cms

C= 90cms

D= 140cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 35cms

H= 106cms

I= 126cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

- Painel de Comando
	 “touchscreen”
- Rádio FM com memórias
- Extractor de Vapores
- Luz de tecto 
- Esterilização
- Jactos de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- Prateleira interior 
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura
	 do Banho Turco

Hidromassage
Shower Cabin

- Touchscreen
	 Control pannel
- Radio FM with mem
- Fan
- Celling Light
- Sterilization
- Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower with Slim-bar
- Inside Shelf
-	Aromoterapy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting

cabine de douche
hidromassage

- Commande de Fonctions
	 “touchscreen” 
- Radio FM avec mémoire
- Extracteur de vapeur
- Lumiére au plafond 
- Stérilisation
- Jets hydro-massage
- Hydro-massage
	 pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- Étagère 
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure
	 et de la température
	 Bain Turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Luz de techo
- Esterilización
-	Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	Estante 
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura 
	 SAUNA VAPOR

DISPONÍVEL
COM

BANHO TURCO

INFO PAG. 80

C8 90X90 CABINE DE HIDROMASSAGEM

CABINE COM BANHO TURCO 90x90cms 5075.1695

C
8

 9
0

X
9

0

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

I
H

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas

A= 215cms

B= 90cms

C= 90cms

D= 140cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 35cms

H= 105cms

 I= 106cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

- Painel de Comando
	 “touchscreen”
- Rádio FM com memórias
- Extractor de Vapores
- Telefone
	 (Recepção de chamadas)
- Luz de tecto 
- Cromoterapia
	 (Luz c/cores) Opcional
- Esterilização
- Costas e Base reforçadas
- 12 Jactos 
	 de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- 2 Prateleiras interior

Equipamento do modelo
“Sem Sistema Eléctrico”

- Costas e Base reforçadas
- 12 Jactos 
	 de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- 2 Prateleiras interior 

Acresce ainda na versão 
com BANHO TURCO:
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura
	 do Banho Turco 

Hidromassage
Shower Cabin

- Touchscreen 
	 Control Pannel
- Radio FM with mem
- Fan
- Phone (call reception)
- Celling Light
- Chromoterapy 
	 (Colour Lights) Optional 
- Sterilization
- Acrylic back and tray 		
	 reiforced
- 12 Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower 
	 with Slim-bar
- 2 inside Shelf

Model equipment
“Without Electric 
	Sy stem”

- Acrylic back and tray 		
	 reiforced
- 12 Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower 
	 with Slim-bar
- 2 inside Shelf

Add also in
STEAM BATH version:
-	Aromoterapy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature
	 time setting

cabine de douche
hidromassage

- Commande de Fonctions 	
	 “touchscreen” 
- Radio FM avec mémoire
- Extracteur de vapeur
- Téléphone
	 (recevoir des appels)
- Lumiére au plafond
- Chromothérapie 
	 (Lumières Colorées) 
	  En option 
- Stérilisation
- Structure en acrylique
	 et base renforcé
- 12 Jets hydro-massage
- Hydro-massage 
	 pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- 2 Étagère 

Équipement de l’appareil
“Sans Système
 Électrique”

- Structure en acrylique
	 et base renforcé
- 12 Jets hydro-massage
- Hydro-massage 
	 pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- 2 Étagère 

En version avec
BAIN TURC ajoute:
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure
	 et de la température
	 Bain Turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones 	
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
-	Cromoterapia (Luces 
	 de Colores) Opcional
- Esterilización
-	Base y estructura 
	 reforzada
-	12 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Equipo modelo
“Sin Sistema Eléctrico”

-	Base y estructura 
	 reforzada
-	12 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 

Añade en la versión
con SAUNA VAPOR
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura 
	 SAUNA VAPOR

DISPONÍVEL
COM

BANHO TURCO

DISPONÍVEL
NAS MEDIDAS
120X80CMS
100X75CMS

DISPONÍVEL
COM E SEM 

SISTEMA
ELÉCTRICO

C10 CABINE DE HIDROMASSAGEM 120x80x215cms 100x75x215cms

CABINE SEM SISTEMA ELÉCTRICO (1)

CABINE COM SISTEMA ELÉCTRICO
CABINE COM BANHO TURCO

5279.1200
5203.1250
5204.1650

5278.1150
5095.1200
5096.1600

ESTRADO CEREJEIRA
BANCO CEREJEIRA

5236.0155
5615.0045

5132.0155
5134.0045

ESTRADO WENGUÉ
BANCO WENGUÉ 

5617.0155
5237.0045

5147.0155
5135.0045

CROMOTERAPIA
(Disponível na Versão SEM Banho Turco)

5131.0077 5131.0077

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores
 dentro da cabine directamente para o esgoto)     

5634.0070 5634.0070

(1)	As Cabines sem sistema eléctrico não estão equipadas com o comando de funções o qual permite
	 a utilização da luz, rádio, exaustor, etc…) o restante equipamento mantém-se (verificar no verso)

INFO PAG. 81

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

C
10

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas

A= 215cms

B= 75cms / 80cms

C= 100cms / 120cms

D= 160cms

E= 60cms

F= 220cms

G= 30cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
11

1

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

- Painel de Comando
	 “touchscreen”
- Rádio FM com memórias
- Extractor de Vapores
- Telefone
	 (Recepção de chamadas)
- Luz de tecto 
- Esterilização
- Costas e Base reforçadas
- Jactos de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- Prateleira interior 
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura 
	 do Banho Turco

Hidromassage
Shower Cabin

- Touchscreen
	 Control pannel
- Radio FM with mem
- Fan
- Phone
	 (call reception)
- Celling Light
- Sterilization
- Acrylic back and tray reiforced
- Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower with Slim-bar
- Inside Shelf
-	Aromoterapy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting

cabine de douche
hidromassage

- Commande de Fonctions
	 “touchscreen” 
- Radio FM avec mémoire
- Extracteur de vapeur
- Téléphone
	 (recevoir des appels)
- Lumiére au plafond 
- Stérilisation
- Structure en acrylique
	 et base renforcé
- Jets hydro-massage
- Hydro-massage
	 pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- Étagère 
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure
	 et de la température
	 Bain Turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono
	 (recibir llamadas)
-	Luz de techo
- Esterilización
-	Base y estructura reforzada
-	Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	Estante 
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura 
	 SAUNA VAPOR

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

Disponível
COM BANHO

TURCO

Duas
Laterais
em Vidro

Para duas
pessoas

INFO PAG. 82

C111 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE COM BANHO TURCO 128x90cms 5133.2350

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores dentro da cabine directamente para o esgoto)     5634.0070

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO
DE INSTALAÇÃO (PREÇO SOB CONSULTA) / CASO assim NÃO SEJA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE 
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas

A= 220cms

B= 90cms

C= 128cms

D= 120cms

E= 50cms

F= 225cms

G= 45cms
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
13

PT EN FR ES

Cabine
de Hidromassagem

- Painel de Comando
	 “touchscreen”
- Rádio FM com memórias
- Extractor de Vapores
- Telefone
	 (Recepção de chamadas)
- Luz de tecto 
- Esterilização
- Costas e Base reforçadas
- 12 Jactos de Hidromassagem
- Hidromassagem de pés
- Chuveiro de tecto
- Portas em Vidro de 6mm
- Chuveiro de mão c/rampa
- 2 Prateleiras interior 
-	Aromoterapia
-	Alarme
-	Ajuste de Tempo
	 e Temperatura
	 do Banho Turco

Hidromassage
Shower Cabin

- Touchscreen
	 Control pannel
- Radio FM with mem
- Fan
- Phone (call reception)
- Celling Light
- Sterilization
- Acrylic back and tray reiforced
- 12 Hidromassage Jets
- Feet massage
- Top Shower
- 6mm Glass Doors
- Hand Shower with Slim-bar
- 2 inside Shelf
-	Aromoterapy
-	Alarm
-	Shower Steam
	 temperature time setting

cabine de douche
hidromassage

- Commande de Fonctions
	 “touchscreen” 
- Radio FM avec mémoire
- Extracteur de vapeur
- Téléphone
	 (recevoir des appels)
- Lumiére au plafond 
- Stérilisation
- Structure en acrylique
	 et base renforcé
- 12 Jets hydro-massage
- Hydro-massage
	 pour les pieds 
- Douche au plafond
- Portes en 6mm verre
- Douche à main
- 2 Étagère 
-	Aromathérapie
-	Alarme
-	Réglage de l’heure
	 et de la température
	 Bain Turc

Cabina de ducha
hidromasaje

-	Comando de funciones
	 “touchscreen”
-	Radio FM con memoria 
-	Estractor de vapor
-	Teléfono (recibir llamadas)
-	Luz de techo
- Esterilización
-	Base y estructura reforzada
-	12 Jets de hidromasaje
-	Hidromasaje para los pies
-	Ducha techo
-	Puertas en cristales 6mm
-	Ducha de mano
-	2 Estantes 
-	Aromaterapia
-	Alarme
-	Ajuste de la hora
	 y temperatura 
	 SAUNA VAPOR

OS VIDROS
TRANSPARENTES

PODERÃO SER 
FOSCOS.

PREÇO SOB CONSULTA

Disponível
COM BANHO

TURCO

Duas
Laterais
em Vidro

Para duas
pessoas

INFO PAG. 83

C13 CABINE DE HIDROMASSAGEM
CABINE COM BANHO TURCO 5180.2710

KIT DE EXTRACTOR DE VAPORES
(Este kit consiste numa caixa e respectiva tubagem que extrai os vapores dentro da cabine directamente para o esgoto)     5634.0070

A INSTALAÇÃO DESTE MODELO TERÁ QUE SER EFECTUDA PELO NOSSO SERVIÇO TÉCNICO, PELO QUE ACRESCE O CUSTO DE INSTALAÇÃO
(PREÇO SOB CONSULTA) / CASO NÃO SEJA, MESMO DURANTE O PERÍODO DE GARANTIA, NÃO ASSUMIREMOS QUALQUER RESPONSABILIDADE,
RESULTANTE DO DEFICIENTE SERVIÇO DE INSTALAÇÃO.

NOTA: As medidas de esgoto/entradas de água/tomadas elétricas são meramente indicativas, podendo utilizar as medidas
que têm sem alterar. Para mais informação poderá contactar os nossos serviços técnicos

Quotas

A= 220cms

B= 96cms

C= 150cms

D= 120cms

E= 50cms

F= 225cms

G= 45cms



Serão vários os motivos que seguramente o(a) podem levar a adquirir uma cabine 
de hidromassagem quer do ponto de vista prático da sua utilização, quer mesmo do 
ponto de vista estético.
Ao solicitar que a instalação seja feita por um dos nossos técnicos, são tidas em conta as 
normas de segurança e a correcta instalação, do aparelho, beneficiando ainda du-
rante 2 anos de garantia não só do produto em si como também na própria insta-
lação. 

É uma preocupação constante da H-DUO a melhoria da qualidade nos produtos que 
comercializa. O processo de fabrico utilizado, bem como a respectiva matéria prima 
é muito importante para o resultado final e respectiva satisfação dos nossos clientes.

Informações sobre as Funções do Equipamento

Painel “touchscreeen“ É um painel de toque suave, de simples utilização e de 
design atractivo. 

Luz de tecto Luz colocada no tecto da cabine permite uma utilização mais agra-
dável no interior do equipamento.

Telefone A existência de um cabo telefónico permite a ligação a uma ficha tele-
fónica, permitindo a recepção de chamadas telefónicas. Se estiver dentro da cabine 
com o rádio ligado, este, ao receber uma chamada telefónica desligasse automati-
camente, enquanto a chamada estiver em curso, após o terminus da chamada este 
liga-se novamente. 

Rádio com memórias Rádio FM que permite memorizar as suas frequências de 
rádio preferidas 

Extractor de vapores Consiste numa “ventoinha” que ajuda a extrair os vapo-
res dentro da cabine ou “aliviar” um pouco o ambiente que se faz sentir quando 
utiliza o banho turco.  
Ao utilizar esta função, o vapor poderá sair para dentro da casa de banho, poderá 
sair para o exterior por um tubo de exaustão previamente colocado pelo cliente ou 
em alternativa poderá adquirir em separado o “kit extractor” que será colocado pelos 
nossos técnicos e que consiste na colocação de uma caixa e um tubo que extrai 
os vapores e os encaminha directamente para o esgoto da cabine.

Ligação de CD A existência de um cabo permite a ligação a um aparelho de CD. 

Cromoterapia A existência de focos de luz de várias cores que vão alternando 
entre si, activa, consoante a cor, as mais variadas áreas do cérebro provocando um 
bem estar psíquico e físico.

Esterilização Este sistema permite, periodicamente, fazer a esterilização da cabi-
ne / desinfecção.

Considerações Gerais
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 



O Banho Turco consiste no envio de vapor de água para dentro da cabine de hidro-
massagem.
Ajuste de tempo e temperatura do banho turco - O painel de comando permite que 
o banho turco possa ser ajustado conforme a sua preferência quer na temperatura 
quer no tempo. A título de exemplo poderá  programar o seu banho durante 20 
minutos com a temperatura de 45 graus centígrados, ao fazer esta programação 
a caldeira entra em funcionamento e durante 20 minutos irá, progressivamente, en-
viar vapor de agua para dentro da cabine até chegar aos 45 graus sendo que após 
atingir esta temperatura desligasse automaticamente. Poderá, entretanto, interrom-
per esta função se assim o desejar.

Alarme
As Cabines equipadas com banho turco estão equipadas com sistema de alarme o 
qual ao permitir o comando emitira um som sonoro e de imediato todas as funções 
ficam bloqueadas entrando em funcionamento o sistema de extracção de forma 
a libertar o vapor de água existente dentro da cabine.

O porquê da utilização do Banho Turco:

Stress
A utilização do banho turco proporciona-lhe um equilíbrio perfeito entre o corpo 
e a mente reduzindo os níveis de ansiedade.

Desintoxicação 
Os factores agressivos aos quais estamos expostos no nosso dia a dia, tais como, 
a poluição, tabagismo, o álcool entre outras; são combatidos com a utilização do 
banho turco, uma vez que o suor criado, irá remover as impurezas e toxinas através 
dos poros tornando-se num banho verdadeiramente purificador e com efeitos visí-
veis para a sua pele.

Efeitos terapêuticos
São também conhecidos efeitos terapêuticos, tais como, alergias, sinusites, bron-
quites, descongestionamento nasal, acne e eczemas, alivio de dores, reumáticas 
e musculares, dores menstruais e sintomas da menopausa, obesidade e colesterol.
Pessoas com problemas cardíacos deverão consultar o seu médico antes de fazer 
banho turco. 

Aromoterapia
De forma natural, a utilização de aromas tem as mais variadas funções terapêuticas. 
Ao fazer o banho turco poderá colocar essências da sua preferência, no equipamen-
to/recipiente situado dentro da cabine, o que lhe permitirá usufruir ainda mais do 
seu banho turco e de uma forma também ela terapêutica, a título de exemplo, 
a simples colocação de umas folhas de eucalipto provocam de imediato o descon-
gestionamento nasal. 

Banho Turco
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM
Bathtubs

Baignoires Hydro-massage
Bañeras de Hidromasaje



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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B1 banheira de hidromassagem

B1 146x146x61cms

BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM

BANHEIRA COM HIDROMASSAGEM 146x146cms 5008.2290

   

SISTEMA DE
DESINFECÇÃO

RÁDIO COM
MEMÓRIA

BANHEIRA
HIDRO

CONTROLO
REMOTO

SISTEMA
DUPLO

PROGRAMAS
DIGITAIS

CHUVEIRO 
TORNEIRA

LUZ
FOCO

SENSOR
NÍVEL DE ÁGUA

APOIO
DE CABEÇA

PAINEL
FRONTAL

PRATELEIRA
TOALHEIRO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

B
4

B4 banheira de hidromassagem

B4 185x120x65cms

BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM

BANHEIRA COM HIDROMASSAGEM 185x120cms 5049.2285

   

SISTEMA DE
DESINFECÇÃO

RÁDIO COM
MEMÓRIA

BANHEIRA
HIDRO

CHUVEIRO 
TORNEIRA

LUZ
FOCO

CONTROLO
REMOTO

SENSOR
NÍVEL DE ÁGUA

APOIO
DE CABEÇA

SISTEMA
DUPLO

PAINEL
FRONTAL
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

B
4

B4 banheira de hidromassagem
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PT EN FR ES

Banheira de
Hidromassagem

- Sistema Duplo (Jets+Blower)
- Programas Digitais
	 de Hidromassagem
- Rádio FM com memórias
- Controlo Remoto
- Foco de Luz
- Sensor de nível de água
- Esterilização
	 (Sistema de Desinfecção)
- Torneiras e Chuveiro
- Apoios de Cabeça
- Painel Frontal c/prateleira
	 e toalheiro

Hidromassage
BATHTUBE

- Double System
	 (Jets + Blower)
- Hidromassage
- Digital Programs 
- Radio with mem
- Remote control
- Spotlight
- Water level sensor
- Sterilization
- Faucet/Hand-Shower
- Head Support
- Front Panel with Shelf
	 and Towel Rack

Baignoires
hYdro-massage

- Système Double
	 (Jets+Blower)
- Programmes Numériques 
- Hydro-massage
- Radio FM avec mémoire
- Télécommande
- Lumière
- Détecteur de niveau de l’eau
- Stérilisation
- Robinet/Douche à main
- Support de Tête
- Panneau avec étagère
	 et porte-serviettes

Bañeras de
hidromasaje

- Sistema Doble
	 (Jets+Blower)
- Programas de Hidromasaje - 	
	 Digitales
- Radio FM com memoria
- Mando a distancia
- Foco subacuático
- Sensor de nivel de agua
- Esterilización
- Grifería /Ducha de mano
- Reposacabezas
- Faldone com estante
	 e toallero

Quotas 

A=	146cm

B=	146cm

C=	40cm

D=	61cm

E=	177cm

F=	 200cm

G=	120cm

H=	171cm

I=	 112cm

J=	 110cm

Desenho Técnico | Instalação
Technical Draw | Assembling
Conception technique | Installation
Diseño técnico | Instalación

B1 146x146x61cms

BANHEIRAS DE HIDROMASSAGEM

   

PT EN FR ES

Banheira de
Hidromassagem

- Sistema Duplo
	 (Jets+Blower)
- Rádio FM 
- Controlo Remoto
- Foco de Luz
- Sensor de nível de água
- Esterilização
	 (sistema de desinfecção)
- Torneiras e Chuveiro
- Apoios de Cabeça
- 3 Paineis (1 Frontal e 2 Laterais)

Hidromassage
BATHTUBE

- Double System
	 (Jets + Blower)
- Radio FM
- Remote Control
- Spotlight
- Water level sensor
- Sterilization
- Faucet/Hand-Shower
- Head Support
- 3 Panels (1 Frontal and 2 side)

Baignoires
hYdro-massage

- Système Double
	 (Jets+Blower)
- Radio FM 
- Télécommande
- Lumière
- Détecteur de niveau de l’eau
- Stérilisation
- Robinet/Douche à main
- Support de Tête
- 3 Panneau
	 (1 avant et 2 latérale)

Bañeras de
hidromasaje

- Sistema Doble
	 (Jets+Blower)
- Radio FM
- Mando a distancia
- Foco subacuático
- Sensor de nivel de agua
- Esterilización
- Grifería /Ducha de mano
- Reposacabezas
- 3 Faldone (1 Frente e 2 lateral)

Quotas 

A=	65cm

B=	120cm

C=	185cm

D=	80cm

E=	40cm

G=	170cm

H=	32cm

I=	 90cm

Desenho Técnico | Instalação
Technical Draw | Assembling
Conception technique | Installation
Diseño técnico | Instalación

B4 185x120x65cms 

BANHEIRA DE HIDROMASSAGEM
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COLUNAS DE HIDROMASSAGEM
Shower Columns

Colonnes Hydro-massage
Columnas Hidromasaje
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

CL
1

2
/ 

CL
1

3/
 CL

1
4

JETSVIDRO (3)CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

C
L1

2

C
L1

3

C
L1

4

CL12/ CL13/ CL14 150x23cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL12 PRETA
CL13 VERMELHA
CL14 BRANCA

5295.0315
5296.0315
5297.0315

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	GLASS / VERRE / CRISTAL
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

C
L

2
4

CL
2

2
/ 

CL
2

3/
 CL

2
4

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

JETSVIDRO (3)CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

C
L

2
2

C
L

2
3

CL22/ CL23/ CL24 150x25cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL22 BRANCA 
CL23 PRETA
CL24 VERMELHA

5644.0380 
5642.0380
5643.0380

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	GLASS / VERRE / CRISTAL
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

CL
1

9/
 CL

2
0

/ 
CL

2
1

C
L1

9

C
L

2
0

C
L

2
1

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

JETSVIDRO (3)CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

CL19/ CL20/ CL21 150x25cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL19 BRANCA 
CL20 PRETA
CL21 VERMELHA

5649.0420 
5647.0420
5648.0420

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	GLASS / VERRE / CRISTAL
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

CL
9

/ 
CL

1
0

/ 
CL

1
1

C
L1

0

C
L9

bloco jets 
regulável

CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

INOX (3)CASCATA

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

CL9 CL10145x23cms 165x23cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL9
CL10

5299.0315
5300.0380

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	STAINLESS STEEL / ACIER INOXYDABLE / ACERO INOXIDABLE
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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CL
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7/

 CL
1

8

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

JETSALUMÍNIO (3)CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

CL17/ CL18 150x22cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL18 PRETA
CL17 BRANCA

5650.0290
5651.0290

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	ALUMINIUM/ ALUMINIO



[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 
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CL

1
5/

 CL
1

6

C
L1

5

C
L1

6

JETSALUMÍNIO (3)CHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR

160x23cms

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

CL15/ CL16
Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL16 PRETA
CL15 BRANCA

5645.0390
5646.0390

Adaptador de fixação Angular/Canto 
Bica Inferior para Banheira
(ver em desenho técnico – pág.38) 

6077.0025
6078.0070

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular
(2)	Available with or without spout for bath – optional // Disponible avec ou sans robinet de sortie pour baignoire - en option // Disponible
     con o sin grifo para bañera - opcional
(3)	ALUMINIUM/ ALUMINIO
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

CL


11

Fixação
de Face ou 
Angular/

Canto
(1)

Disponível 
também com 
bica inferior 

para banheira 
opcional

(2)

CL11 145x23cms

Colunas DE HIDROMASSAGEM

CL11 5295.0190

Adaptador de fixação Angular/Canto 6077.0025

(1)	Allowed to Fix on Face/Front or Angle / Corner  // Permet la fixation de la face et angulaire // Permite la fijación de delantero y angular

C
L1

1

JETSCHUVEIRO
DE MÃO

CHUVEIRO 
SUPERIOR PVCSaida pés 

(Banheira)
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

D
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COLUNAS DE HIDROMASSAGEM

BICA INFERIOR PARA BANHEIRA // NA POSICÃO (FOTO 1) A TORNEIRA ESTÁ ABERTA // NA POSIÇÃO (FOTO 2) A TORNEIRA ESTÁ FECHADA 
SPOUT FOR BATHTUB // PICT.1 – FAUCET IS OPEN // PICT.2 – FAUCET IS CLOSED
ROBINET DE SORTIE POUR BAIGNOIRE // FOTO 1 – ROBINET OUVERTE // FOTO 2 – ROBINET FERMÉ
GRIFO PARA BAÑERA  // FOTO 1 – GRIFO ABIERTO // FOTO 2 – GRIFO CERRADO

Desenho Técnico | Instalação
Technical Draw | Assembling // Conception technique | Installation // Diseño técnico | Instalación
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M4 M40
RAMPA DE CHUVEIRO design rectangular (3)

Coluna (1) 
Inclui: Coluna, Chuveiro Superior,
Chuveiro de Mão, Bicha, Inversor
e Suporte de Chuveiro.
Não Inclui Torneira 

5260.0221

Torneira Termostática (2)

Invertida Design Rectangular
ara Coluna 

7028.0200

(1)	Column (Faucet Not Included) // Colonne (Robinet Non Inclus) // Columna (Grifo No Incluido)
(2)	Square Thermostatic Faucet // Robinet Thermostatique  Carré // Grifo Termostático Cuadrado (3)	
Rectangular Design // Rectangulaire Design // Diseño Rectangular

RAMPA DE CHUVEIRO design QUADRADO (3)

Coluna (1) 
Inclui: Coluna, Chuveiro Superior,
Chuveiro de Mão, Bicha, Inversor
e Suporte de Chuveiro.
Não Inclui Torneira 

7128.0221

Torneira Termostática (2)

Invertida Design Quadrado
para Coluna 

7028.0200

(1)	Column (Faucet Not Included) // Colonne (Robinet Non Inclus) // Columna (Grifo No Incluido)
(2)	Square Thermostatic Faucet // Robinet Thermostatique  Carré // Grifo Termostático Cuadrado 
(3)	Square Design // Carré Design // Diseño Cuadrado
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

FIG. 01  Esta coluna permite a ligação
a uma torneira nova ou já existente,
de banheira ou de duche.
As duas saídas destinam-se, uma à bicha 
do chuveiro de mão e a outra à torneira.

M
8

RAMPAS FORNECIDAS COM 
CHUVEIRO CROMO+ BRANCO 

Poderão também ser fornecidos
com chuveiros totalmente cromados 
não havendo qualquer alteração
no preço.

FI
G

. 1

M8 com bicha de ligação à torneira M8 com ligação directa à torneira

RAMPA DE CHUVEIRO | EXTENSÍVEL (3)

Coluna (1) 
Inclui: Coluna, Chuveiro Superior,
Chuveiro de Mão, Bicha, Inversor
e Suporte de Chuveiro
Não Inclui Torneira 

7034.0165

Torneira Termostática (2)

Invertida Design Redondo para Coluna
7032.0160

(1)	Column (Faucet Not Included) // Colonne (Robinet Non Inclus) // Columna (Grifo No Incluido)
(2)	Thermostatic Faucet // Robinet Thermostatique // Grifo Termostático

RAMPA DE CHUVEIRO | EXTENSÍVEL (3)

Coluna (1) 
Inclui: Coluna, Chuveiro Superior,
Chuveiro de Mão, Bicha, Inversor
e Suporte de Chuveiro.
Não Inclui Torneira 

7033.0165

Torneira Termostática (2)

Invertida Design Quadrado para Coluna 
7032.0160
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

fixo fixo

porta porta
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FRONTAL PARA COLOCAR ENTRE PAREDES

MEDIDAS /AFINAÇÃO cms VIDRO TRANSPARENTE VIDRO FOSCO

FRONTAL  K 160-165                5386.0320 5386F.0435

FRONTAL  K 165-170                5312.0325 5312F.0440

FRONTAL  K 170-175                5313.0330 5313F.0445

FRONTAL  K 175-180                5314.0336 5314F.0451

FRONTAL  K 180-185                5315.0342 5315F.0457

FRONTAL  K 185-190                5316.0347 5316F.0462

FRONTAL  K 190-195                5328.0405 5328F.0520

FRONTAL  K 195-200               5323.0430 5323F.0545

FRONTAL  K 200-205 6059.0446 6059F.0561
desenho técnico 195cms altura

modelo reversível: posição direita/ posição esquerda

vidro 8mm

T
O

R
N

E
IR

A
S

TORNEIRAS
Faucets
Robinets
Gríferia
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

GAMA M4

T
O

R
N

E
IR

A
S

MONOCOMANDO LAVATÓRIO  7005.0067 MONOCOMANDO LAVATÓRIO ALTO  7011.0104

MONOCOMANDO BIDÉ  7006.0067

MONOCOMANDO BANHEIRA  7008.0110

MONOCOMANDO DUCHE  7007.0102 MONOCOMANDO BANCA B.ALTA  5286.0104
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

T
O

R
N

E
IR

A
S

GAMA M8

MONOCOMANDO LAVATÓRIO  7001.0051 MONOCOMANDO LAVATÓRIO ALTO  7012.0099

MONOCOMANDO BIDÉ  7002.0051

MONOCOMANDO BANHEIRA  7004.0078

MONOCOMANDO DUCHE  7003.0073 MONOCOMANDO BANCA B.ALTA  7013.0075
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

T
O

R
N

E
IR

A
S

GAMA M7

MONOCOMANDO LAVATÓRIO  7014.0077 MONOCOMANDO BANCA B. ALTA  7018.0130

MONOCOMANDO BIDÉ  7015.0077

MONOCOMANDO BANHEIRA  7016.0142 MONOCOMANDO DUCHE  7017.0103
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

GAMA M80 DESIGN OVAL

MONOCOMANDO LAVATÓRIO  7019.0063 MONOCOMANDO LAVATÓRIO ALTO  7023.0099

MONOCOMANDO BIDÉ  7020.0063

MONOCOMANDO BANHEIRA  7021.0127

MONOCOMANDO DUCHE  7022.0100 MONOCOMANDO BANCA B.ALTA  7024.0085
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

M4 TERMOSTÁTICA DUCHE  7027.0150

M4 TERMOSTÁTICA BANHEIRA  7029.0160

M8 TERMOSTÁTICA DUCHE  7030.0110

M8 TERMOSTÁTICA BANHEIRA  7032.0130

TERMOSTÁTICAS
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[os preços e equipamentos/características dos produtos poderão ser alterados sem aviso prévio.] 

ROLDANAS SIMPLES

KIT DE ROLDANAS SIMPLES (8 unidades) 5383.0039

ROLDANA SIMPLES (1 unidade) 7131.0009

ROLDANAS DUPLAS

KIT DE ROLDANAS DUPLAS
(4 UNID. CLIC + 4 UNID. S/ CLIC)

5384.0058

ROLDANA DUPLA (1 unidade) 7132.0011
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